Australian Curriculum

Languages: Korean  Satisfactory  Years 7 and 8
(Year 7 entry)
Portfolio summary
This portfolio of student work shows that the student uses Korean to interact with others (WS3) and
teachers (WS8) in classroom routines and activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests
and information (WS1, WS8). The student approximates different sounds and intonation patterns of
Korean during spoken interaction, and constructs and combines Hangeul syllable blocks appropriately to
write words and sentences (WS1, WS3, WS8, WS9). The student greets others using formulaic language
(WS4) and exchanges basic personal information (WS1, WS3, WS8). The student asks and responds to
simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending appropriately (WS1, WS3, WS4, WS8).
The student maintains interaction by using formulaic expressions or set phrases (WS3, WS8) to give
simple feedback and to offer their own opinions (WS1, WS6, WS8). The student gives and follows simple
instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., makes simple arrangements and engages in transactions
such as making and responding to polite requests. The student negotiates wishes and expresses
possibility or capability using set phrases (such as ...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요) (WS6). The student
uses familiar vocabulary to describe familiar objects, people, pets, routines and contexts (WS2, WS3,
WS4, WS6, WS7, WS8, WS9) and appropriate grammatical elements such as basic case markers and
particles in simple sentences (WS1, WS2, WS3, WS4, WS6, WS7, WS8). The student describes present
and past events (WS2, WS6) and expresses aspects of action or appearance in set phrases (WS1, WS6,
WS7). The student asks questions using a range of question words, and makes negations (WS6, WS7) by
using 안/못 for common verbs (WS1) and by replacing copula ...이에요/예요 with a set phrase ...이/가 아니
예요 (WS7). The student describes quality or state (WS1, WS8) and action (WS4, WS7), and uses
a suffix –었/았–for past events (WS2, WS6). The student refers to themselves using different forms of first
person pronouns appropriately (WS2, WS3, WS6, WS7, WS8, WS9) and refers to objects using
pronouns 이것, 저것 or 그것 according to the context (WS4, WS6). The student uses
some honorific words and suffixes as part of formulaic expressions (WS2, WS4, WS6). The student
expresses numbers using pure Korean and SinoKorean number systems, basic counters and Arabic
numerals with appropriate pronunciation, in appropriate word order (WS2, WS3, WS4, WS6, WS7, WS8,
WS9). The student creates texts using modelled sentence structures, formulaic expressions and set
phrases (WS3, WS4, WS6, WS7, WS9). The student builds text cohesion by using basic qualifying
adverbs (WS4, WS6), time adverbs (WS2) and basic conjunctives (WS6, WS7, WS8) and by maintaining
consistency in the use of polite verb endings and honorific elements (WS2, WS3, WS4, WS6, WS7, WS8,
WS9). The student translates texts, predicting meanings by relying on knowledge of their first language, of
textual features and of key words, including loan words from English WS2). The student creates simple
bilingual texts in different modes and formats, identifying cultureembedded language such as 우리 used
in the context where it means ‘my’ in English (WS7, WS9). The student compares their experiences of
learning and using Korean, identifying how the experience of learning Korean has broadened their
intercultural perspectives and understanding of other cultures (WS2, WS5).
The student describes how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but
also in the global context (WS5). The student explains how languages and cultures change through
contact by giving examples of Korean words known and used in other languages, loan words in
contemporary Korean borrowed from English (WS9), and words with similar meanings
or pronunciation across languages such as Korean, Chinese, Japanese and some European languages
(WS5). The student demonstrates their understanding of the alphabetic nature of Hangeul by identifying
consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a syllable block (WS2) and
explains how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. The student explains basic
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features of Korean and English using metalanguage (WS5) and applying their understanding of rules for
writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organisation in Korean. The student identifies
how politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and
describes how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of
participants in interactions in Korean (WS4, WS5). The student describes how the spoken and written
forms of a language change over time for example, by differentiating between older and modern versions
of Hangeul script (WS5). The student demonstrates their understanding of the close relationship
between language and culture by describing how Korean language reflects ways of thinking and behaving
associated with Korean people and their lifestyles (WS5). The student adjusts their language use to suit
situations and contexts and uses nonverbal elements in culturally appropriate ways when using Korean.

My neighbourhood
Sample summary
Students leant about place and space and how to describe and discuss where they live.
In this task, students were asked to write a short text, under test conditions, about where they live, describing
the location and its features. Students then participated in an interaction with the teacher, answering
questions about their neighbourhood.

Achievement standard
Subject
By the end of Year 8, students use Korean to interact with each other and teachers in classroom routines and
activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests and information. They approximate different
sounds and intonation patterns of Korean during spoken interaction, and construct and combine Hangeul
syllable blocks appropriately to write words and sentences. They greet each other using formulaic
language (for example, 안녕하세요?; 만나서 반가워요; 안녕히 가세요/계세요) and exchange basic personal
information. They ask and respond to simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending
appropriately (for example, 13살이에요; 이것/저것이 뭐예요?; 뭐 (무엇을) 해요?; 수영해요). They maintain
interaction by using formulaic expressions or set phrases to give simple feedback (for example, 알아요/ 몰라
요, 네/아니요, 맞아요/틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에는/으로는 ...이/가 맞아요).
Students give and follow simple instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., make simple arrangements (for
example, 같이 가요, 언제 만나요?) and engage in transactions such as making and responding to polite
requests (for example, 아이스크림 주세요). They negotiate wishes and express possibility or capability using
set phrases (such as ...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요). Students use familiar vocabulary to describe familiar
objects, people, pets, routines and contexts (such as 책, 사과, 빨간색, 아버지, 어머니, 고양이, 월요일, 화요일,
..., 주말, 학교, 집) and appropriate grammatical elements such as basic case markers and particles, for
example, –은/는, –이/가, –을/를, –에, –에서, –하고 and –(으)로 (as an instrumental case particle) in simple
sentences. They describe present and past events (for example, 영화가 재미있어요; 영화가 재미있었어요)
and express aspects of action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask
questions using a range of question words, and make negations by using 안/못 for common verbs and by
replacing copula ...이에요/예요 with a set phrase ...이/가 아니예요. They describe quality or state (for
example, 좋아요, 예뻐요, 재미있어요/재미없어요, 커요/작아요, 맛있어요/맛없어요) and action (for example, 가
요, 먹어요, 좋아해요, 공부해요), and use a suffix –었/았– for past events (for example, 갔어요). Students refer
to themselves using different forms of first person pronouns (for example, 저, 제, 나, 내, 우리) appropriately
and refer to objects using pronouns 이것, 저것 or 그것 according to the context. They use
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some honorific words and suffixes as part of formulaic expressions (for example, 드세요, 선생님). They
express numbers using pure Korean and SinoKorean number systems, basic counters and Arabic numerals
with appropriate pronunciation, in appropriate word order (for example, 사과 한 개, 학생 세 명, 12살, 8 학년).
They create texts using modelled sentence structures, formulaic expressions and set phrases. They
build text cohesion by using basic qualifying adverbs (such as 아주, 잘, 빨리, 같이), time adverbs (such as 어
제, 오늘) and basic conjunctives (such as 그리고, 그러나) and by maintaining consistency in the use of
polite verb endings and honorific elements. Students translate texts, predicting meanings by relying on
knowledge of their first language, of textual features and of key words, including loan words from English.
They create simple bilingual texts in different modes and formats, identifying culture
embedded language such as 우리 used in the context where it means ‘my’ in English (for example, 우리 집, 우
리 선생님). They compare their experiences of learning and using Korean, identifying how the experience of
learning Korean has broadened their intercultural perspectives and understanding of other cultures.
Students describe how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but also in
the global context. They explain how languages and cultures change through contact by giving examples of
Korean words known and used in other languages, loan words in contemporary Korean borrowed from
English, and words with similar meanings or pronunciation across languages such as Korean, Chinese,
Japanese and some European languages. They demonstrate their understanding of the alphabetic nature of
Hangeul by identifying consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a
syllable block and explain how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. Students
explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
for writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organisation in Korean. They identify how
politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of participants in
interactions in Korean. They describe how the spoken and written forms of a language change over time for
example, by differentiating between older and modern versions of Hangeul script. They demonstrate their
understanding of the close relationship between language and culture by describing how
Korean language reflects ways of thinking and behaving associated with Korean people and their lifestyles.
They adjust their language use to suit situations and contexts and use nonverbal elements in culturally
appropriate ways when using Korean.
Neighbourhood description

Annotations
Annotation 1
Constructs syllable
blocks to form words and
sentences
1

1

2

3

4
5

Annotation 2
Uses appropriate
particles
2

Annotation 3
Makes negation in
sentence
3

Annotation 4
Uses a range of
conjunctives to build cohesion
4
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Annotation 5
Uses 우리 (my) in
appropriate context
5

Interaction

WS1 7-8 (Year 7 entry) AT My neighbourhood

Watch later

Share

Watch on

Dictation task
Sample summary
Students learnt about Korean food and its availability  such as street food, food in the home and restaurants.
Students practised Dictogloss activities throughout the unit of work which required students, in small groups,
to collaboratively reconstruct a listening text in writing using vocabulary and language structures appropriately
for the text type.
In this task, students listened to a text several times, that consisted of a restaurant review, and were asked to
create a written review of the restaurant based on the information they heard. Students worked collaboratively
to share information, then wrote the final review individually. They had access to a vocabulary list during the
task.

Achievement standard
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Achievement standard
Subject
By the end of Year 8, students use Korean to interact with each other and teachers in classroom routines and
activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests and information. They approximate different
sounds and intonation patterns of Korean during spoken interaction, and construct and combine Hangeul
syllable blocks appropriately to write words and sentences. They greet each other using formulaic language
(for example, 안녕하세요?; 만나서 반가워요; 안녕히 가세요/계세요) and exchange basic personal information.
They ask and respond to simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending appropriately (for
example, 13살이에요; 이것/저것이 뭐예요?; 뭐 (무엇을) 해요?; 수영해요). They maintain interaction by using
formulaic expressions or set phrases to give simple feedback (for example, 알아요/ 몰라요, 네/아니요, 맞아요/
틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에는/으로는 ...이/가 맞아요). Students give and
follow simple instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., make simple arrangements (for example, 같이 가
요, 언제 만나요?) and engage in transactions such as making and responding to polite requests (for example,
아이스크림 주세요). They negotiate wishes and express possibility or capability using set phrases (such as
...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요). Students use familiar vocabulary to describe familiar objects, people, pets,
routines and contexts (such as 책, 사과, 빨간색, 아버지, 어머니, 고양이, 월요일, 화요일, ..., 주말, 학교, 집) and
appropriate grammatical elements such as basic case markers and particles, for example, –은/는, –이/가, –을/
를, –에, –에서, –하고 and –(으)로 (as an instrumental case particle) in simple sentences. They describe
present and past events (for example, 영화가 재미있어요; 영화가 재미있었어요) and express aspects of
action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask questions using a range of
question words, and make negations by using 안/못 for common verbs and by replacing copula ...이에요/예요
with a set phrase ...이/가 아니예요. They describe quality or state (for example, 좋아요, 예뻐요, 재미있어요/재
미없어요, 커요/작아요, 맛있어요/맛없어요) and action (for example, 가요, 먹어요, 좋아해요, 공부해요), and
use a suffix –었/았– for past events (for example, 갔어요). Students refer to themselves using different forms
of first person pronouns (for example, 저, 제, 나, 내, 우리) appropriately and refer to objects using pronouns
이것, 저것 or 그것 according to the context. They use some honorific words and suffixes as part of formulaic
expressions (for example, 드세요, 선생님). They express numbers using pure Korean and SinoKorean
number systems, basic counters and Arabic numerals with appropriate pronunciation, in appropriate word
order (for example, 사과 한 개, 학생 세 명, 12살, 8 학년). They create texts using modelled sentence
structures, formulaic expressions and set phrases. They build text cohesion by using basic qualifying adverbs
(such as 아주, 잘, 빨리, 같이), time adverbs (such as 어제, 오늘) and basic conjunctives (such as 그리고, 그러
나) and by maintaining consistency in the use of polite verb endings and honorific elements. Students
translate texts, predicting meanings by relying on knowledge of their first language, of textual features and of
key words, including loan words from English. They create simple bilingual texts in different modes and
formats, identifying cultureembedded language such as 우리 used in the context where it means ‘my’ in
English (for example, 우리 집, 우리 선생님). They compare their experiences of learning and using Korean,
identifying how the experience of learning Korean has broadened their intercultural perspectives and
understanding of other cultures.
Students describe how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but also in
the global context. They explain how languages and cultures change through contact by giving examples of
Korean words known and used in other languages, loan words in contemporary Korean borrowed from
English, and words with similar meanings or pronunciation across languages such as Korean, Chinese,
Japanese and some European languages. They demonstrate their understanding of the alphabetic nature of
Hangeul by identifying consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a
syllable block and explain how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. Students
explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
for writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organisation in Korean. They identify how
politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe

ACARA | The Australian Curriculum (Version 8.4)
The Australian Curriculum is licensed under Creative Commons.

The Australian Curriculum is licensed under Creative Commons.

Australian Curriculum

how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of participants in
interactions in Korean. They describe how the spoken and written forms of a language change over time for
example, by differentiating between older and modern versions of Hangeul script. They demonstrate their
understanding of the close relationship between language and culture by describing how Korean language
reflects ways of thinking and behaving associated with Korean people and their lifestyles. They adjust their
language use to suit situations and contexts and use nonverbal elements in culturally appropriate ways when
using Korean.
Dictation

Annotations overview
Extracts information from stimulus text and records in own words

Annotations
1

2
Annotation 1
Combines syllables
blocks to form sentence
1

3
4

5

Annotation 2
Selects appropriate
verb ending
2

6

Annotation 3
Records information in
own words without
compromising meaning
3

Annotation 4
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Annotation 4
Uses formulaic
expressions and adverbs of
time
4

5

Annotation 5
Describes past event

Annotation 6
Uses knowledge of
textual features to conclude
6

Reflection

WS2 7-8 (Year 7 entry) AT Dictation task

Watch later

Share

Watch on

Nice to meet you!
Sample summary
Students learnt how to introduce themselves and share personal information.
In this task, students scripted, practiced then presented a role play in which they met and introduced
themselves to a new friend.
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Achievement standard
Subject
By the end of Year 8, students use Korean to interact with each other and teachers in classroom routines and
activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests and information. They approximate different
sounds and intonation patterns of Korean during spoken interaction, and construct and combine Hangeul
syllable blocks appropriately to write words and sentences. They greet each other using formulaic
language (for example, 안녕하세요?; 만나서 반가워요; 안녕히 가세요/계세요) and exchange basic personal
information. They ask and respond to simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending
appropriately (for example, 13살이에요; 이것/저것이 뭐예요?; 뭐 (무엇을) 해요?; 수영해요). They maintain
interaction by using formulaic expressions or set phrases to give simple feedback (for example, 알아요/ 몰라
요, 네/아니요, 맞아요/틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에는/으로는 ...이/가 맞아요).
Students give and follow simple instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., make simple arrangements (for
example, 같이 가요, 언제 만나요?) and engage in transactions such as making and responding to polite
requests (for example, 아이스크림 주세요). They negotiate wishes and express possibility or capability using
set phrases (such as ...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요). Students use familiar vocabulary to describe familiar
objects, people, pets, routines and contexts (such as 책, 사과, 빨간색, 아버지, 어머니, 고양이, 월요일, 화요일,
..., 주말, 학교, 집) and appropriate grammatical elements such as basic case markers and particles, for
example, –은/는, –이/가, –을/를, –에, –에서, –하고 and –(으)로 (as an instrumental case particle) in simple
sentences. They describe present and past events (for example, 영화가 재미있어요; 영화가 재미있었어요)
and express aspects of action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask
questions using a range of question words, and make negations by using 안/못 for common verbs and by
replacing copula ...이에요/예요 with a set phrase ...이/가 아니예요. They describe quality or state (for
example, 좋아요, 예뻐요, 재미있어요/재미없어요, 커요/작아요, 맛있어요/맛없어요) and action (for example, 가
요, 먹어요, 좋아해요, 공부해요), and use a suffix –었/았– for past events (for example, 갔어요). Students refer
to themselves using different forms of first person pronouns (for example, 저, 제, 나, 내, 우리) appropriately
and refer to objects using pronouns 이것, 저것 or 그것 according to the context. They use
some honorific words and suffixes as part of formulaic expressions (for example, 드세요, 선생님). They
express numbers using pure Korean and SinoKorean number systems, basic counters and Arabic numerals
with appropriate pronunciation, in appropriate word order (for example, 사과 한 개, 학생 세 명, 12살, 8 학년).
They create texts using modelled sentence structures, formulaic expressions and set phrases. They
build text cohesion by using basic qualifying adverbs (such as 아주, 잘, 빨리, 같이), time adverbs (such as 어
제, 오늘) and basic conjunctives (such as 그리고, 그러나) and by maintaining consistency in the use of
polite verb endings and honorific elements. Students translate texts, predicting meanings by relying on
knowledge of their first language, of textual features and of key words, including loan words from English.
They create simple bilingual texts in different modes and formats, identifying culture
embedded language such as 우리 used in the context where it means ‘my’ in English (for example, 우리 집, 우
리 선생님). They compare their experiences of learning and using Korean, identifying how the experience of
learning Korean has broadened their intercultural perspectives and understanding of other cultures.
Students describe how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but also in
the global context. They explain how languages and cultures change through contact by giving examples of
Korean words known and used in other languages, loan words in contemporary Korean borrowed from
English, and words with similar meanings or pronunciation across languages such as Korean, Chinese,
Japanese and some European languages. They demonstrate their understanding of the alphabetic nature of
Hangeul by identifying consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a
syllable block and explain how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. Students
explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
for writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organisation in Korean. They identify how
politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
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politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of participants in
interactions in Korean. They describe how the spoken and written forms of a language change over time for
example, by differentiating between older and modern versions of Hangeul script. They demonstrate their
understanding of the close relationship between language and culture by describing how
Korean language reflects ways of thinking and behaving associated with Korean people and their lifestyles.
They adjust their language use to suit situations and contexts and use nonverbal elements in culturally
appropriate ways when using Korean.
Role play

Annotations overview
Interacts with peer using informal polite verb endings appropriate to context

WS3 7-8 (Year 7 entry) AT Nice to meet you!

Watch later

Share

Watch on

Gochujang  Korean hot pepper paste advertisement
Sample summary
Students learnt about the language of advertising as part of a unit on Korean food.
In this task, students were asked to create a 1~2 minute advertisement for a new Korean product: hot pepper
paste [gochujang]. Students worked in pairs to write then present their ad to the class. They could refer to
the script while presenting if necessary. The teacher provided feedback during the writing of the
Australian Curriculum
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the script while presenting if necessary. The teacher provided feedback during the writing of the
advertisement.

Achievement standard
Subject
By the end of Year 8, students use Korean to interact with each other and teachers in classroom routines and
activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests and information. They approximate different
sounds and intonation patterns of Korean during spoken interaction, and construct and combine Hangeul
syllable blocks appropriately to write words and sentences. They greet each other using formulaic language
(for example, 안녕하세요?; 만나서 반가워요; 안녕히 가세요/계세요) and exchange basic personal information.
They ask and respond to simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending appropriately (for
example, 13살이에요; 이것/저것이 뭐예요?; 뭐 (무엇을) 해요?; 수영해요). They maintain interaction by using
formulaic expressions or set phrases to give simple feedback (for example, 알아요/ 몰라요, 네/아니요, 맞아요/
틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에는/으로는 ...이/가 맞아요). Students give and
follow simple instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., make simple arrangements (for example, 같이 가
요, 언제 만나요?) and engage in transactions such as making and responding to polite requests (for example,
아이스크림 주세요). They negotiate wishes and express possibility or capability using set phrases (such as
...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요). Students use familiar vocabulary to describe familiar objects, people, pets,
routines and contexts (such as 책, 사과, 빨간색, 아버지, 어머니, 고양이, 월요일, 화요일, ..., 주말, 학교, 집) and
appropriate grammatical elements such as basic case markers and particles, for example, –은/는, –이/가, –을/
를, –에, –에서, –하고 and –(으)로 (as an instrumental case particle) in simple sentences. They describe
present and past events (for example, 영화가 재미있어요; 영화가 재미있었어요) and express aspects of
action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask questions using a range of
question words, and make negations by using 안/못 for common verbs and by replacing copula ...이에요/예요
with a set phrase ...이/가 아니예요. They describe quality or state (for example, 좋아요, 예뻐요, 재미있어요/재
미없어요, 커요/작아요, 맛있어요/맛없어요) and action (for example, 가요, 먹어요, 좋아해요, 공부해요), and
use a suffix –었/았– for past events (for example, 갔어요). Students refer to themselves using different forms
of first person pronouns (for example, 저, 제, 나, 내, 우리) appropriately and refer to objects using pronouns
이것, 저것 or 그것 according to the context. They use some honorific words and suffixes as part of formulaic
expressions (for example, 드세요, 선생님). They express numbers using pure Korean and SinoKorean
number systems, basic counters and Arabic numerals with appropriate pronunciation, in appropriate word
order (for example, 사과 한 개, 학생 세 명, 12살, 8 학년). They create texts using modelled sentence
structures, formulaic expressions and set phrases. They build text cohesion by using basic qualifying adverbs
(such as 아주, 잘, 빨리, 같이), time adverbs (such as 어제, 오늘) and basic conjunctives (such as 그리고, 그러
나) and by maintaining consistency in the use of polite verb endings and honorific elements. Students
translate texts, predicting meanings by relying on knowledge of their first language, of textual features and of
key words, including loan words from English. They create simple bilingual texts in different modes and
formats, identifying cultureembedded language such as 우리 used in the context where it means ‘my’ in
English (for example, 우리 집, 우리 선생님). They compare their experiences of learning and using Korean,
identifying how the experience of learning Korean has broadened their intercultural perspectives and
understanding of other cultures.
Students describe how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but also in
the global context. They explain how languages and cultures change through contact by giving examples of
Korean words known and used in other languages, loan words in contemporary Korean borrowed from
English, and words with similar meanings or pronunciation across languages such as Korean, Chinese,
Japanese and some European languages. They demonstrate their understanding of the alphabetic nature of
Hangeul by identifying consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a
syllable block and explain how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. Students
explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
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explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
for writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organisation in Korean. They identify how
politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of participants in
interactions in Korean. They describe how the spoken and written forms of a language change over time for
example, by differentiating between older and modern versions of Hangeul script. They demonstrate their
understanding of the close relationship between language and culture by describing how Korean language
reflects ways of thinking and behaving associated with Korean people and their lifestyles. They adjust their
language use to suit situations and contexts and use nonverbal elements in culturally appropriate ways when
using Korean.
Advertisement

Annotations overview
Creates persuasive text to promote product using a range of familiar vocabulary and grammatical
structures

WS4 7-8 (Year 7 entry) AT Go-chu-jang – Korean hot pep…

Watch later

Share

Watch on

Reflection on learning Korean
Sample summary
In this task, students were asked to answer a range of questions about learning Korean. Students were asked
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to consider cultural and linguistic similarities and differences as well as explain their own experiences of
learning Korean. Students were not familiar with the questions and answers were unrehearsed.

Achievement standard
Subject
By the end of Year 8, students use Korean to interact with each other and teachers in classroom routines and
activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests and information. They approximate different
sounds and intonation patterns of Korean during spoken interaction, and construct and combine Hangeul
syllable blocks appropriately to write words and sentences. They greet each other using formulaic
language (for example, 안녕하세요?; 만나서 반가워요; 안녕히 가세요/계세요) and exchange basic personal
information. They ask and respond to simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending
appropriately (for example, 13살이에요; 이것/저것이 뭐예요?; 뭐 (무엇을) 해요?; 수영해요). They maintain
interaction by using formulaic expressions or set phrases to give simple feedback (for example, 알아요/ 몰라
요, 네/아니요, 맞아요/틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에는/으로는 ...이/가 맞아요).
Students give and follow simple instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., make simple arrangements (for
example, 같이 가요, 언제 만나요?) and engage in transactions such as making and responding to polite
requests (for example, 아이스크림 주세요). They negotiate wishes and express possibility or capability using
set phrases (such as ...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요). Students use familiar vocabulary to describe familiar
objects, people, pets, routines and contexts (such as 책, 사과, 빨간색, 아버지, 어머니, 고양이, 월요일, 화요일,
..., 주말, 학교, 집) and appropriate grammatical elements such as basic case markers and particles, for
example, –은/는, –이/가, –을/를, –에, –에서, –하고 and –(으)로 (as an instrumental case particle) in simple
sentences. They describe present and past events (for example, 영화가 재미있어요; 영화가 재미있었어요)
and express aspects of action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask
questions using a range of question words, and make negations by using 안/못 for common verbs and by
replacing copula ...이에요/예요 with a set phrase ...이/가 아니예요. They describe quality or state (for
example, 좋아요, 예뻐요, 재미있어요/재미없어요, 커요/작아요, 맛있어요/맛없어요) and action (for example, 가
요, 먹어요, 좋아해요, 공부해요), and use a suffix –었/았– for past events (for example, 갔어요). Students refer
to themselves using different forms of first person pronouns (for example, 저, 제, 나, 내, 우리) appropriately
and refer to objects using pronouns 이것, 저것 or 그것 according to the context. They use
some honorific words and suffixes as part of formulaic expressions (for example, 드세요, 선생님). They
express numbers using pure Korean and SinoKorean number systems, basic counters and Arabic numerals
with appropriate pronunciation, in appropriate word order (for example, 사과 한 개, 학생 세 명, 12살, 8 학년).
They create texts using modelled sentence structures, formulaic expressions and set phrases. They
build text cohesion by using basic qualifying adverbs (such as 아주, 잘, 빨리, 같이), time adverbs (such as 어
제, 오늘) and basic conjunctives (such as 그리고, 그러나) and by maintaining consistency in the use of
polite verb endings and honorific elements. Students translate texts, predicting meanings by relying on
knowledge of their first language, of textual features and of key words, including loan words from English.
They create simple bilingual texts in different modes and formats, identifying culture
embedded language such as 우리 used in the context where it means ‘my’ in English (for example, 우리 집, 우
리 선생님). They compare their experiences of learning and using Korean, identifying how the experience of
learning Korean has broadened their intercultural perspectives and understanding of other cultures.
Students describe how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but also in
the global context. They explain how languages and cultures change through contact by giving examples of
Korean words known and used in other languages, loan words in contemporary Korean borrowed from
English, and words with similar meanings or pronunciation across languages such as Korean, Chinese,
Japanese and some European languages. They demonstrate their understanding of the alphabetic nature of
Hangeul by identifying consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a
syllable block and explain how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. Students
explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
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explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
for writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organisation in Korean. They identify how
politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of participants in
interactions in Korean. They describe how the spoken and written forms of a language change over time for
example, by differentiating between older and modern versions of Hangeul script. They demonstrate their
understanding of the close relationship between language and culture by describing how
Korean language reflects ways of thinking and behaving associated with Korean people and their lifestyles.
They adjust their language use to suit situations and contexts and use nonverbal elements in culturally
appropriate ways when using Korean.
Reflection

WS5 - 7-8 (Year 7 entry) AT Re�ection on learning Korean

Watch later

Share

Watch on

My favourite food!
Sample summary
Students learnt to discuss food (i.e. ingredients, adjectives to describe tastes, key verbs) and language
structures and features (how to describe the frequency, basic counters, informal and polite verb endings).
In this task, students were asked to create a chart comparing their favourite Korean and nonKorean food on
a poster. They were asked to use the key vocabulary and sentence structures that they had learnt in class.
Students were given class time to draft responses to guided questions, with teacher feedback.
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Achievement standard
Subject
By the end of Year 8, students use Korean to interact with each other and teachers in classroom routines and
activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests and information. They approximate different
sounds and intonation patterns of Korean during spoken interaction, and construct and combine Hangeul
syllable blocks appropriately to write words and sentences. They greet each other using formulaic
language (for example, 안녕하세요?; 만나서 반가워요; 안녕히 가세요/계세요) and exchange basic personal
information. They ask and respond to simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending
appropriately (for example, 13살이에요; 이것/저것이 뭐예요?; 뭐 (무엇을) 해요?; 수영해요). They maintain
interaction by using formulaic expressions or set phrases to give simple feedback (for example, 알아요/ 몰라
요, 네/아니요, 맞아요/틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에는/으로는 ...이/가 맞아요).
Students give and follow simple instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., make simple arrangements (for
example, 같이 가요, 언제 만나요?) and engage in transactions such as making and responding to polite
requests (for example, 아이스크림 주세요). They negotiate wishes and express possibility or capability using
set phrases (such as ...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요). Students use familiar vocabulary to describe familiar
objects, people, pets, routines and contexts (such as 책, 사과, 빨간색, 아버지, 어머니, 고양이, 월요일, 화요일,
..., 주말, 학교, 집) and appropriate grammatical elements such as basic case markers and particles, for
example, –은/는, –이/가, –을/를, –에, –에서, –하고 and –(으)로 (as an instrumental case particle) in simple
sentences. They describe present and past events (for example, 영화가 재미있어요; 영화가 재미있었어요)
and express aspects of action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask
questions using a range of question words, and make negations by using 안/못 for common verbs and by
replacing copula ...이에요/예요 with a set phrase ...이/가 아니예요. They describe quality or state (for
example, 좋아요, 예뻐요, 재미있어요/재미없어요, 커요/작아요, 맛있어요/맛없어요) and action (for example, 가
요, 먹어요, 좋아해요, 공부해요), and use a suffix –었/았– for past events (for example, 갔어요). Students refer
to themselves using different forms of first person pronouns (for example, 저, 제, 나, 내, 우리) appropriately
and refer to objects using pronouns 이것, 저것 or 그것 according to the context. They use
some honorific words and suffixes as part of formulaic expressions (for example, 드세요, 선생님). They
express numbers using pure Korean and SinoKorean number systems, basic counters and Arabic numerals
with appropriate pronunciation, in appropriate word order (for example, 사과 한 개, 학생 세 명, 12살, 8 학년).
They create texts using modelled sentence structures, formulaic expressions and set phrases. They
build text cohesion by using basic qualifying adverbs (such as 아주, 잘, 빨리, 같이), time adverbs (such as 어
제, 오늘) and basic conjunctives (such as 그리고, 그러나) and by maintaining consistency in the use of
polite verb endings and honorific elements. Students translate texts, predicting meanings by relying on
knowledge of their first language, of textual features and of key words, including loan words from English.
They create simple bilingual texts in different modes and formats, identifying culture
embedded language such as 우리 used in the context where it means ‘my’ in English (for example, 우리 집, 우
리 선생님). They compare their experiences of learning and using Korean, identifying how the experience of
learning Korean has broadened their intercultural perspectives and understanding of other cultures.
Students describe how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but also in
the global context. They explain how languages and cultures change through contact by giving examples of
Korean words known and used in other languages, loan words in contemporary Korean borrowed from
English, and words with similar meanings or pronunciation across languages such as Korean, Chinese,
Japanese and some European languages. They demonstrate their understanding of the alphabetic nature of
Hangeul by identifying consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a
syllable block and explain how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. Students
explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
for writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organisation in Korean. They identify how
politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
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politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of participants in
interactions in Korean. They describe how the spoken and written forms of a language change over time for
example, by differentiating between older and modern versions of Hangeul script. They demonstrate their
understanding of the close relationship between language and culture by describing how
Korean language reflects ways of thinking and behaving associated with Korean people and their lifestyles.
They adjust their language use to suit situations and contexts and use nonverbal elements in culturally
appropriate ways when using Korean.
Comparison chart
1

Annotations

2

Annotation 1
Introduces purpose
and context with appropriate
headings

3

1

4
5

Annotation 2
Shares information
using modelled sentence
structures
2

6
8

7

9
10

Annotation 3
Uses descriptive
language
3

4

Annotation 4
States opinion

Annotation 5
Uses first person
pronoun
5

6

Annotation 6
Uses negation

Annotation 7
Expresses possibility
using –(으)ㄹ 수 있어요
7

8

Annotation 8
Uses particle for ‘also’

Annotation 9
Builds cohesion by
using qualifying adverb
9

Annotation 10
Labels food using
keywords
10
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My alien friend
Sample summary
Students learnt about people’s characteristics – personal information, likes/dislikes, physical appearances,
hobbies and interests.
In this task, students were asked to imagine that they meet a friendly alien. Students were to create, introduce
and describe the alien friend using a range of vocabulary and grammatical structures.

Achievement standard
Subject
By the end of Year 8, students use Korean to interact with each other and teachers in classroom routines and
activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests and information. They approximate different
sounds and intonation patterns of Korean during spoken interaction, and construct and combine Hangeul
syllable blocks appropriately to write words and sentences. They greet each other using formulaic language
(for example, 안녕하세요?; 만나서 반가워요; 안녕히 가세요/계세요) and exchange basic personal information.
They ask and respond to simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending appropriately (for
example, 13살이에요; 이것/저것이 뭐예요?; 뭐 (무엇을) 해요?; 수영해요). They maintain interaction by using
formulaic expressions or set phrases to give simple feedback (for example, 알아요/ 몰라요, 네/아니요, 맞아요/
틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에 는/으로는 ...이/가 맞아요). Students give and
follow simple instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., make simple arrangements (for example, 같이 가
요, 언제 만나요?) and engage in transactions such as making and responding to polite requests (for example,
아이스크림 주세요). They negotiate wishes and express possibility or capability using set phrases (such as
...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요). Students use familiar vocabulary to describe familiar objects, people, pets,
routines and contexts (such as 책, 사과, 빨간색, 아버지, 어머니, 고양이, 월요일, 화요일, ..., 주말, 학교, 집) and
appropriate grammatical elements such as basic case markers and particles, for example, –은/는, –이/가, –을/
를, –에, –에서, –하고 and –(으) 로 (as an instrumental case particle) in simple sentences. They describe
present and past events (for example, 영화가 재미있어요; 영화가 재미있었어요) and express aspects of
action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask questions using a range of
question words, and make negations by using 안/못 for common verbs and by replacing copula ...이에요/예요
with a set phrase ...이/가 아니예요. They describe quality or state (for example, 좋아요, 예뻐요, 재미있어요/재
미없어요, 커 요/작아요, 맛있어요/맛없어요) and action (for example, 가요, 먹어요, 좋아해요, 공부해요), and
use a suffix –었/았– for past events (for example, 갔어요). Students refer to themselves using different forms
of first person pronouns (for example, 저, 제, 나, 내, 우리) appropriately and refer to objects using pronouns
이것, 저것 or 그것 according to the context. They use some honorific words and suffixes as part of formulaic
expressions (for example, 드세요, 선생님). They express numbers using pure Korean and Sino Korean
number systems, basic counters and Arabic numerals with appropriate pronunciation, in appropriate word
order (for example, 사과 한 개, 학생 세 명, 12살, 8 학년). They create texts using modelled sentence
structures, formulaic expressions and set phrases. They build text cohesion by using basic qualifying adverbs
(such as 아주, 잘, 빨리, 같이), time adverbs (such as 어제, 오늘) and basic conjunctives (such as 그리고, 그러
나) and by maintaining consistency in the use of polite verb endings and honorific elements. Students
translate texts, predicting meanings by relying on knowledge of their first language , of textual features and of
key words, including loan words from English. They simple bilingual texts in different modes and formats,
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identifying culture embedded language such as 우리 used in the context where it means ‘my’ in English (for
example, 우리 집, 우리 선생님). They compare their experiences of learning and using Korean, identifying
how the experience of learning Korean has broadened their intercultural perspectives and understanding of
other cultures.
Students describe how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but also in
the global context. They explain how languages and cultures change through contact by giving examples of
Korean words known and used in other languages, loan words in contemporary Korean borrowed from
English, and words with similar meanings or pronunciation across languages such as Korean, Chinese,
Japanese and some European languages. They demonstrate their understanding of the alphabetic nature of
Hangeul by identifying consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a
syllable block and explain how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. Students
explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
for writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organization in Korean. They identify how
politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of participants in
interactions in Korean. They describe how the spoken and written forms of a language change over time for
example, by differentiating between older and modern versions of Hangeul script. They demonstrate their
understanding of the close relationship between language and culture by describing how Korean language
reflects ways of thinking and behaving associated with Korean people and their lifestyles. They adjust their
language use to suit situations and contexts and use nonverbal elements in culturally appropriate ways when
using Korean.
Profile

Annotations
1

2

3
5

Annotation 2
Uses descriptive
language to present physical
appearance
2

4

6

Annotation 1
Uses syllable blocks to
construct words and modelled
sentences
1

7
8
9

Annotation 3
Uses familiar
vocabulary to describe
features
3

4

Annotation 4
Uses adverb to indicate

degree
Annotation 5
Creates bilingual text
to share information
5

Annotation 6
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Annotation 6
Uses pure Korean
number with appropriate
counter
6

Annotation 7
Expresses wishes in
third person
7

Annotation 8
Makes negation of
common verb to express
dislike
8

Annotation 9
Uses images and
pictures to enhance meaning
9

My school life
Sample summary
In this task, students were asked to respond to a range of oral questions at the end of a unit of work on school
life in a 1on1 interaction with the teacher. The unit of work included discussions of school activities and
routines, equipment needed for class, timetables and preferences.

Achievement standard
Subject
By the end of Year 8, students use Korean to interact with each other and teachers in classroom routines and
activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests and information. They approximate different
sounds and intonation patterns of Korean during spoken interaction, and construct and combine Hangeul
syllable blocks appropriately to write words and sentences. They greet each other using formulaic
language (for example, 안녕하세요?; 만나서 반가워요; 안녕히 가세요/계세요) and exchange basic personal
information. They ask and respond to simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending
appropriately (for example, 13살이에요; 이것/저것이 뭐예요?; 뭐 (무엇을) 해요?; 수영해요). They maintain
interaction by using formulaic expressions or set phrases to give simple feedback (for example, 알아요/ 몰라
요, 네/아니요, 맞아요/틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에는/으로는 ...이/가 맞아요).
Students give and follow simple instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., make simple arrangements (for
example, 같이 가요, 언제 만나요?) and engage in transactions such as making and responding to polite
requests (for example, 아이스크림 주세요). They negotiate wishes and express possibility or capability using
set phrases (such as ...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요). Students use familiar vocabulary to describe familiar
objects, people, pets, routines and contexts (such as 책, 사과, 빨간색, 아버지, 어머니, 고양이, 월요일, 화요일,
..., 주말, 학교, 집) and appropriate grammatical elements such as basic case markers and particles, for
example, –은/는, –이/가, –을/를, –에, –에서, –하고 and –(으)로 (as an instrumental case particle) in simple
sentences. They describe present and past events (for example, 영화가 재미있어요; 영화가 재미있었어요)
and express aspects of action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask
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and express aspects of action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask
questions using a range of question words, and make negations by using 안/못 for common verbs and by
replacing copula ...이에요/예요 with a set phrase ...이/가 아니예요. They describe quality or state (for
example, 좋아요, 예뻐요, 재미있어요/재미없어요, 커요/작아요, 맛있어요/맛없어요) and action (for example, 가
요, 먹어요, 좋아해요, 공부해요), and use a suffix –었/았– for past events (for example, 갔어요). Students refer
to themselves using different forms of first person pronouns (for example, 저, 제, 나, 내, 우리) appropriately
and refer to objects using pronouns 이것, 저것 or 그것 according to the context. They use
some honorific words and suffixes as part of formulaic expressions (for example, 드세요, 선생님). They
express numbers using pure Korean and SinoKorean number systems, basic counters and Arabic numerals
with appropriate pronunciation, in appropriate word order (for example, 사과 한 개, 학생 세 명, 12살, 8 학년).
They create texts using modelled sentence structures, formulaic expressions and set phrases. They
build text cohesion by using basic qualifying adverbs (such as 아주, 잘, 빨리, 같이), time adverbs (such as 어
제, 오늘) and basic conjunctives (such as 그리고, 그러나) and by maintaining consistency in the use of
polite verb endings and honorific elements. Students translate texts, predicting meanings by relying on
knowledge of their first language, of textual features and of key words, including loan words from English.
They create simple bilingual texts in different modes and formats, identifying culture
embedded language such as 우리 used in the context where it means ‘my’ in English (for example, 우리 집, 우
리 선생님). They compare their experiences of learning and using Korean, identifying how the experience of
learning Korean has broadened their intercultural perspectives and understanding of other cultures.
Students describe how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but also in
the global context. They explain how languages and cultures change through contact by giving examples of
Korean words known and used in other languages, loan words in contemporary Korean borrowed from
English, and words with similar meanings or pronunciation across languages such as Korean, Chinese,
Japanese and some European languages. They demonstrate their understanding of the alphabetic nature of
Hangeul by identifying consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a
syllable block and explain how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. Students
explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
for writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organisation in Korean. They identify how
politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of participants in
interactions in Korean. They describe how the spoken and written forms of a language change over time for
example, by differentiating between older and modern versions of Hangeul script. They demonstrate their
understanding of the close relationship between language and culture by describing how
Korean language reflects ways of thinking and behaving associated with Korean people and their lifestyles.
They adjust their language use to suit situations and contexts and use nonverbal elements in culturally
appropriate ways when using Korean.
Interaction

Annotations overview
Maintains interaction by using a range of formulaic language and grammatical structures
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WS8 7-8 (Year 7 entry) AT My school life

Watch later

Share

Watch on

우리 가족
Sample summary
Students learnt about language to present and describe their family and family members. They discussed
similarities and differences between the role of family in Korean communities and other cultures.
In this task students were asked to create a brochure or booklet about two members of their family,
presenting each of them to the reader.

Achievement standard
Subject
By the end of Year 8, students use Korean to interact with each other and teachers in classroom routines and
activities, exchanging greetings, wishes, experiences, interests and information. They approximate different
sounds and intonation patterns of Korean during spoken interaction, and construct and combine Hangeul
syllable blocks appropriately to write words and sentences. They greet each other using formulaic
language (for example, 안녕하세요?; 만나서 반가워요; 안녕히 가세요/계세요) and exchange basic personal
information. They ask and respond to simple questions using an –이에요/예요 or –어/아요 verb ending
appropriately (for example, 13살이에요; 이것/저것이 뭐예요?; 뭐 (무엇을) 해요?; 수영해요). They maintain
interaction by using formulaic expressions or set phrases to give simple feedback (for example, 알아요/ 몰라
요, 네/아니요, 맞아요/틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에는/으로는 ...이/가 맞아요).
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요, 네/아니요, 맞아요/틀려요) and to offer their own opinions (for example, 제 생각에는/으로는 ...이/가 맞아요).
Students give and follow simple instructions such as 일어나세요, 앉으세요, ..., make simple arrangements (for
example, 같이 가요, 언제 만나요?) and engage in transactions such as making and responding to polite
requests (for example, 아이스크림 주세요). They negotiate wishes and express possibility or capability using
set phrases (such as ...–고 싶어요, ...–(으)ㄹ 수 있어요). Students use familiar vocabulary to describe familiar
objects, people, pets, routines and contexts (such as 책, 사과, 빨간색, 아버지, 어머니, 고양이, 월요일, 화요일,
..., 주말, 학교, 집) and appropriate grammatical elements such as basic case markers and particles, for
example, –은/는, –이/가, –을/를, –에, –에서, –하고 and –(으)로 (as an instrumental case particle) in simple
sentences. They describe present and past events (for example, 영화가 재미있어요; 영화가 재미있었어요)
and express aspects of action or appearance in set phrases (such as ...–고 있어요, ... 같아요). They ask
questions using a range of question words, and make negations by using 안/못 for common verbs and by
replacing copula ...이에요/예요 with a set phrase ...이/가 아니예요. They describe quality or state (for
example, 좋아요, 예뻐요, 재미있어요/재미없어요, 커요/작아요, 맛있어요/맛없어요) and action (for example, 가
요, 먹어요, 좋아해요, 공부해요), and use a suffix –었/았– for past events (for example, 갔어요). Students refer
to themselves using different forms of first person pronouns (for example, 저, 제, 나, 내, 우리) appropriately
and refer to objects using pronouns 이것, 저것 or 그것 according to the context. They use
some honorific words and suffixes as part of formulaic expressions (for example, 드세요, 선생님). They
express numbers using pure Korean and SinoKorean number systems, basic counters and Arabic numerals
with appropriate pronunciation, in appropriate word order (for example, 사과 한 개, 학생 세 명, 12살, 8 학년).
They create texts using modelled sentence structures, formulaic expressions and set phrases. They
build text cohesion by using basic qualifying adverbs (such as 아주, 잘, 빨리, 같이), time adverbs (such as 어
제, 오늘) and basic conjunctives (such as 그리고, 그러나) and by maintaining consistency in the use of
polite verb endings and honorific elements. Students translate texts, predicting meanings by relying on
knowledge of their first language, of textual features and of key words, including loan words from English.
They create simple bilingual texts in different modes and formats, identifying culture
embedded language such as 우리 used in the context where it means ‘my’ in English (for example, 우리 집, 우
리 선생님). They compare their experiences of learning and using Korean, identifying how the experience of
learning Korean has broadened their intercultural perspectives and understanding of other cultures.
Students describe how Korean is used not only in Korea and in the Korean community in Australia but also in
the global context. They explain how languages and cultures change through contact by giving examples of
Korean words known and used in other languages, loan words in contemporary Korean borrowed from
English, and words with similar meanings or pronunciation across languages such as Korean, Chinese,
Japanese and some European languages. They demonstrate their understanding of the alphabetic nature of
Hangeul by identifying consonant and vowel letters and explaining how to combine them to construct a
syllable block and explain how Hangeul was created to correspond to the Korean sound system. Students
explain basic features of Korean and English using metalanguage and applying their understanding of rules
for writing Hangeul, for pronunciation, for grammar and for text organisation in Korean. They identify how
politeness is expressed explicitly and systematically through grammar and vocabulary in Korean and describe
how the level of politeness in speech style is determined by the age and social relationships of participants in
interactions in Korean. They describe how the spoken and written forms of a language change over time for
example, by differentiating between older and modern versions of Hangeul script. They demonstrate their
understanding of the close relationship between language and culture by describing how
Korean language reflects ways of thinking and behaving associated with Korean people and their lifestyles.
They adjust their language use to suit situations and contexts and use nonverbal elements in culturally
appropriate ways when using Korean.
Family booklet
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Annotations
1

Annotation 1
Uses culturally
embedded language 우리 for
‘my’
1

Annotations

1

Annotation 1
Commences text with
polite greeting and
introduction
1

3

2

Annotation 2
Spells borrowed word
using syllable blocks
2

Annotation 3
Uses SinoKorean
numbers with appropriate
counter for date
3

2

1

Annotations
Annotation 1
Uses first person
pronoun with appropriate word
order
1

Annotation 2
Uses basic verb and
particle for place
2
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